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EN_Do not confuse similar screws.Do not tighten bolts fully until all parts are connected!
FR_Ne pas confondre des vis similaires.Ne serrez pas les boulons à fond tant que toutes les 
pièces ne sont pas connectées!
ES_No confunda tornillos similares.No apriete los tornillos completamente hasta que todas las 
partes están conectadas!
PT_Não confundir parafusos semelhantes. Não apertar completamente os parafusos até que todas 
as peças estejam encaixadas!
DE_Verwechseln Sie ähnliche Schrauben nicht.Ziehen Sie die Schrauben erst fest an, wenn alle 
Teile verbunden sind!
IT_Non confondere le viti simili.non serrare completamente i bulloni fino a tutte le parti non sono 
ancora collegate!

NOTE
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EN_ Step 1: Place parts on a flat surface. Assemble Legs (B) to Top Frame (A) with 
Bolts (H) as shown. Repeat the same steps for other legs. Tighten all bolts by hands.

FR_Étape 1 : Placez les pièces sur une surface plane. Assemblez les pieds (B) au 
cadre supérieur (A) à l'aide des boulons (H) comme indiqué. Répéter les mêmes 
étapes pour les autres pieds. Serrer tous les boulons à la main.

ES_ Paso 1: Coloque las piezas sobre una superficie plana. Ensamble las patas (B) al 
marco superior (A) con pernos (H) como se muestra. Repita los mismos pasos para 
las otras patas. Apriete todos los pernos con las manos.

PT_ Passo 1: Coloque as peças numa superfície plana. Monte as pernas (B) na 
estrutura superior (A) com os parafusos (H), conforme ilustrado. Repita os mesmos 
passos para as outras pernas. Aperte todos os parafusos com as mãos.

DE_ Schritt 1: Legen Sie die Teile auf eine ebene Fläche. Montieren Sie die Beine (B) 
mit den Schrauben (H) wie abgebildet am oberen Rahmen (A). Wiederholen Sie die 
gleichen Schritte für die anderen Beine. Ziehen Sie alle Schrauben mit der Hand an.

IT_ Fase 1: Posizionare le parti su una superficie piana. Assemblare le gambe (B) al 
telaio superiore (A) con i bulloni (H) come mostrato. Ripetere le stesse operazioni per 
le altre gambe. Serrare tutti i bulloni con le mani.
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EN_ Step 2: Attach Frame Support Parts (C) to Legs (B) by Bolts (H) as shown. 
Repeat the same steps for another Frame Support Parts. Tighten all bolts by Allen 
Wrench (J)

FR_Étape 2 : Fixez les pièces de support du cadre (C) aux pieds (B) à l'aide des 
boulons (H), comme indiqué. Répétez les mêmes étapes pour les autres pièces de 
support du cadre. Serrez tous les boulons à l'aide de la clé Allen (J).

ES_ Paso 2: Fije las piezas de soporte del bastidor (C) a las patas (B) con pernos (H) 
como se muestra. Repita los mismos pasos para otra pieza de soporte del marco. 
Apriete todos los tornillos con la llave Allen (J).

PT_ Passo 2: Fixe as peças de suporte da estrutura (C) às pernas (B) com os 
parafusos (H), conforme ilustrado. Repita os mesmos passos para as outras peças de 
suporte da estrutura. Aperte todos os parafusos com a chave Allen (J)

DE_ Schritt 2: Befestigen Sie die Rahmenträgerteile (C) mit den Bolzen (H) wie 
abgebildet an den Beinen (B). Wiederholen Sie die gleichen Schritte für weitere 
Rahmenträgerteile. Ziehen Sie alle Schrauben mit dem Inbusschlüssel (J) an.

IT_ Fase 2: Fissare le parti di supporto del telaio (C) alle gambe (B) con i bulloni (H) 
come illustrato. Ripetere le stesse operazioni per un'altra parte del supporto del 
telaio. Serrare tutti i bulloni con la chiave a brugola (J).
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EN_ Step 3: Tum over the assembled fire pit frame and stand up. Place Fire Bowl (E) 
in the center of Top Frame (A) and then put Log Grate (D) and BBQ Grill (K) in the Fire 
bowl (E). Fix Lid Ring (G) on Mesh Lid (F) by Nut (L), then place the assembled. Mesh 
Lid on the Fire bowl as shown.

FR_Étape 3 : Retournez le cadre assemblé de la fosse à feu et mettez-vous debout. 
Placez le bol à feu (E) au centre du cadre supérieur (A), puis placez la grille à bûches 
(D) et la grille de barbecue (K) dans le bol à feu (E). Fixez l'anneau du couvercle (G) 
sur le couvercle en maille (F) à l'aide de l'écrou (L), puis placez le couvercle en maille 
assemblé sur le bol à feu. Placer ensuite le couvercle en maille assemblé sur le bol à 
feu comme indiqué.

ES_ Paso 3: Voltee sobre el marco del pozo de fuego ensamblado y póngase de pie. 
Coloque el cuenco de fuego (E) en el centro del marco superior (A) y luego coloque la 
rejilla de troncos (D) y la parrilla de barbacoa (K) en el cuenco de fuego (E). Fije el 
anillo de la tapa (G) en la tapa de malla (F) con la tuerca (L) y, a continuación, coloque 
la tapa montada. Coloque la tapa de malla montada en el recipiente como se muestra.

PT_ Etapa 3: Deite-se sobre a estrutura da fogueira montada e levante-se. Coloque a 
taça de fogo (E) no centro da estrutura superior (A) e, em seguida, coloque a grelha 
para toros (D) e o grelhador para churrasco (K) na taça de fogo (E). Fixe o anel da 
tampa (G) na tampa de rede (F) com a porca (L) e, em seguida, coloque a tampa de 
rede montada. Tampa de rede na taça do fogo, conforme ilustrado.

DE_ Schritt 3: Drehen Sie den zusammengebauten Feuerstellenrahmen um und 
stellen Sie sich auf. Stellen Sie die Feuerschale (E) in die Mitte des oberen Rahmens 
(A) und legen Sie dann den Holzrost (D) und den Grill (K) in die Feuerschale (E). 
Befestigen Sie den Deckelring (G) mit der Mutter (L) auf dem Maschendeckel (F) und 
legen Sie dann den zusammengebauten Deckel auf die Feuerschale. Mesh-Deckel 
wie abgebildet auf die Feuerschale.

IT_ Fase 3: posizionare il tum sul telaio del pozzo del fuoco assemblato e alzarsi in 
piedi. Posizionare la ciotola del fuoco (E) al centro del telaio superiore (A), quindi 
collocare la griglia per tronchi (D) e la griglia per barbecue (K) nella ciotola del fuoco 
(E). Fissare l'anello del coperchio (G) sul coperchio a rete (F) con il dado (L), quindi 
posizionare il coperchio a rete assemblato sulla ciotola del fuoco, come se fosse 
un'altra cosa. Coperchio a rete sulla ciotola del fuoco, come illustrato.
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